
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS - 22
NOSLER FULL LENGTH DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each
die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. A full length two
die set is the die set beginning reloaders should start with, and the die set most
hunters and many target shooters use every time they reload their cases. These
Forster full length die sets include a full length sizing die and the Forster Bench
Rest seater die. Forster full length sizers feature hand polishing and the E-Z case
neck expander system - a Forster exclusive. NATIONAL MATCH DIES reduce
headspace by .003" and are intended for bolt action target rifles only.

Attributes

Name: 22 NOSLER FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319000044
Mfr. No.: 004065
Cartridge: 22 Nosler
Diameter (in): -
Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.699kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 241mm
UPC: 757253991813

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des FULL
LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE
SETS

Einleitung
Willkommen zu Ihrem Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SET. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und hilft Ihnen, mögliche Gefahren zu vermeiden.
Bitte lesen Sie alle Abschnitte sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung des Produkts, ob alle Teile intakt und funktionsfähig sind.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kühlen Ort, fern von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck (Wiederladen von Patronen).
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während Sie mit dem
Produkt arbeiten.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich an den Hersteller oder einen
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Die Sets nicht beschädigt sind, bevor Sie sie verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Zubehörteile, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Vermeiden Sie es, mit dem Produkt zu arbeiten, wenn Sie müde oder abgelenkt sind.
Halten Sie sich an die Anweisungen zur Handhabung und Nutzung, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Werkzeuge und Geräte, die Sie zusammen mit den Die Sets verwenden, um
sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.
Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation und Nutzung der Die Sets:

Nehmen Sie die Die Sets aus der Verpackung und überprüfen Sie alle Teile auf Beschädigungen.
Montieren Sie die VollLängenSizerDies gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Stellen Sie die Die in eine geeignete Presse ein, die für die Verwendung mit WiederladeDies geeignet
ist.
Laden Sie die Hülsen gemäß den empfohlenen Verfahren, und verwenden Sie das EZ Case Neck
Expander System für optimale Ergebnisse.
Führen Sie die Wiederladevorgänge durch und achten Sie darauf, dass Sie alle
Sicherheitsvorkehrungen einhalten.
Nach Abschluss der Arbeiten reinigen Sie die Dies und lagern Sie sie sicher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informieren Sie sich über die richtigen Entsorgungsmethoden für Metall und andere Materialien, die im
Produkt verwendet werden.
Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benötigten Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler. Sie können auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um
aktuelle Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst
und informieren Sie sich regelmäßig über Sicherheitsupdates.



1.  

2.  

Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS 22 NOSLER
FULL LENGTH DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS 22 NOSLER
FULL LENGTH DIE SET. This guide provides essential safety instructions to ensure safe use and compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.
Store the product in a safe and dry location when not in use.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading dies.
Do not exceed the recommended loads and specifications provided in the product manual.
Ensure that the work area is wellventilated to avoid inhalation of any harmful substances.
Be cautious of sharp edges on the dies that may cause cuts or injuries.
Always doublecheck that the dies are securely installed before use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is compatible with the Forster die set.
Carefully read the instructions provided with the die set for specific installation guidance.
Securely attach the full length sizing die into the reloading press.
Install the Forster Bench Rest seater die following the manufacturer's instructions.

Usage:

Begin the reloading process by sizing the cases using the full length sizing die.
Use the EZ case neck expander system as per the guidelines to ensure proper neck tension.
After sizing, use the Bench Rest seater die to seat the bullets to the desired depth.
Regularly check the alignment and functionality of the dies during the reloading process.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout dies responsibly according to local regulations.
Do not dispose of dies in regular household waste. Instead, contact local waste management authorities for
safe disposal options.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST
SEATER DIE SETS, please refer to the manufacturer's contact information provided in the product packaging.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Forster
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS 22 NOSLER FULL LENGTH DIE SET. Always
prioritize safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Recarga Forster

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el juego de dies de recarga Forster. Este documento tiene
como objetivo proporcionarte información clara y útil sobre el uso seguro de los dies de recarga, garantizando que
puedas disfrutar de su uso de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular materiales de
recarga.
Nunca dejes el equipo de recarga desatendido mientras esté en uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Verifica que el producto no tenga daños visibles antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:
El uso inadecuado de los dies puede provocar lesiones.
La manipulación incorrecta de cartuchos recargados puede resultar en fallos de funcionamiento del
arma.

Instrucciones para Evitar Riesgos:
Asegúrate de que el die esté correctamente instalado en tu prensa de recarga antes de comenzar.
No sobrecargues los cartuchos; sigue las especificaciones del fabricante.
Siempre verifica la presión de los cartuchos antes de disparar.
No uses dies dañados o desgastados; reemplázalos si es necesario.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Coloca el die en la prensa de recarga y asegúralo firmemente.
Ajusta el die según las especificaciones del fabricante para obtener la longitud y el tamaño correctos.
Asegúrate de que el anillo de bloqueo esté bien ajustado para evitar movimientos durante el uso.

Uso del Die:

Inserta el cartucho en la prensa y aplica presión de manera uniforme.
Realiza un ciclo completo de recarga, asegurándote de que cada paso se complete correctamente.
Inspecciona cada cartucho recargado antes de su uso para garantizar que no haya defectos.

Almacenamiento:

Guarda los dies en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa y la humedad.
Mantén los dies en su estuche original o en un organizador adecuado para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte de los dies, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de recarga y equipo relacionado.
No arrojes los dies a la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado o un programa de eliminación
de residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, contacta con el punto de contacto en la UE
correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para facilitar el
proceso.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de la recarga de tus cartuchos de manera segura y
responsable. Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno en cualquier actividad de recarga. Si tienes
alguna duda, no dudes en buscar más información o asistencia.
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Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies de
Rechargement Forster

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies de rechargement Forster pour le calibre 22 Nosler. Ce produit est conçu pour vous
aider à produire des cartouches de haute qualité en toute sécurité. Ce guide vous fournira des informations
essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre jeu de dies.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
N'utilisez pas le produit dans des environnements dangereux ou non ventilés.
Vérifiez régulièrement l'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le jeu de dies.
Utilisez des gants de sécurité pour éviter les coupures et les blessures.
Ne surchargez pas le die lors du rechargement pour éviter les accidents.
Assurezvous que l'aire de travail est propre et bien éclairée.
Ne laissez jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de l'aire de travail:

Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.
Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

Installation du Die:

Dévissez le die de son emballage.
Insérez le die dans votre presse de rechargement.
Serrez le die en suivant les instructions du fabricant de la presse.

Utilisation

Dimensionnement des Étuis:

Placez un étui vide dans le die de dimensionnement de pleine longueur.
Actionnez la presse pour dimensionner l'étui.
Vérifiez la dimension de l'étui après le dimensionnement.

Siège de la Douille:

Placez une douille avec une amorce dans le die de siège.
Ajoutez la poudre et la balle selon les spécifications de rechargement.
Actionnez la presse pour siéger la balle dans l'étui.

Contrôle de la Qualité:

Vérifiez régulièrement les cartouches rechargées pour assurer leur conformité aux spécifications.
Éliminez toute cartouche non conforme.



Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les déchets de rechargement dans les ordures ménagères.
Suivez les réglementations locales pour l'élimination des matériaux dangereux.
Apportez les cartouches non utilisées ou les déchets de rechargement à un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE approprié pour obtenir de l'aide.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre jeu de dies de
rechargement Forster. Restez vigilant et rechargez en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Dies di
Ricarica Forster Products, Inc. 22 Nosler

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Dies di Ricarica Forster Products, Inc. 22 Nosler. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni eccellenti e sicurezza durante il processo di ricarica delle munizioni. È fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di ricarica sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il set di dies in un'area ben ventilata e lontano da fonti di ignizione.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso del prodotto.
Conserva il set di dies in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il set per eventuali segni di usura o danni.
Segui sempre le istruzioni del produttore per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli:
Il contatto diretto con i bordi taglienti dei dies può causare lesioni.
L'uso improprio può portare a esplosioni o malfunzionamenti delle munizioni.

Istruzioni per evitare i pericoli:
Non forzare mai i dies durante il processo di ricarica.
Assicurati che il die sia correttamente fissato prima dell'uso.
Non lasciare mai il materiale da ricaricare incustodito durante il processo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Die:

Assicurati che la pressa per la ricarica sia spenta e scollegata.
Fissa il die di dimensionamento a lunghezza totale nella pressa utilizzando l'anello di bloccaggio
Forster Cross Bolt.
Verifica che il die sia allineato correttamente prima di serrarlo.

Utilizzo del Die:

Inserisci il bossolo nella pressa e abbassa il manico per dimensionare il bossolo.
Dopo il dimensionamento, sostituisci il die con il die di seduta Forster Bench Rest.
Segui le istruzioni per la seduta della palla, assicurandoti che la palla sia inserita correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i dies usurati o danneggiati secondo le normative locali per i rifiuti pericolosi.
Non gettare il prodotto nel normale spazzatura domestica.
Contatta le autorità locali per informazioni sui centri di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un rappresentante autorizzato di Forster Products, Inc.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente. Grazie
per aver scelto Forster Products.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawów Matryc
Ładowania Forster

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matryc ładowania Forster. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami oraz wytycznymi, aby
zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, zawsze zapoznaj się z instrukcją obsługi oraz wszelkimi ostrzeżeniami.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z ekspertem lub
specjalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas ładowania
amunicji.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i czyste.
Nigdy nie używaj zestawu matryc w pobliżu źródeł ognia lub w miejscach o wysokim ryzyku pożaru.
Zawsze pracuj w suchym miejscu, aby uniknąć ryzyka porażenia prądem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Zestawu Matryc

Upewnij się, że posiadasz wszystkie elementy zestawu.
Zainstaluj matryce w odpowiednim urządzeniu, zgodnie z instrukcją producenta.
Sprawdź, czy matryce są prawidłowo zamocowane i nie wykazują luzów.

Używanie Zestawu Matryc

Przed rozpoczęciem ładowania, przygotuj wszystkie niezbędne materiały, takie jak łuski, proch i
pociski.
Postępuj zgodnie z instrukcjami dotyczącymi ładowania, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne
wykonanie.
Regularnie kontroluj proces ładowania, aby upewnić się, że wszystko przebiega zgodnie z planem.

Zakończenie Użytkowania

Po zakończeniu pracy, oczyść wszystkie narzędzia i matryce z resztek prochu i innych materiałów.
Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw matryc oraz wszelkie zużyte lub uszkodzone elementy należy utylizować zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matryc ani innych elementów do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat właściwego
postępowania.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia technicznego, skontaktuj
się z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim regionie.



Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub wypadki, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze, a Twoje
doświadczenie z naszymi produktami powinno być pozytywne i satysfakcjonujące.
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FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT –
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumatarvikkeiden käyttöön.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotteita.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Älä käytä tuotetta märissä tai kosteissa olosuhteissa.
Vältä liiallista voimaa käyttäessäsi tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vahinkoa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole annettu ohjeita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessin aikana.
Kiinnitä huomiota osien oikeaan asentamiseen ja tiivistämiseen.

Käyttö

Käynnistä laite vain silloin, kun se on asennettu oikein ja valmis käyttöön.
Säädä laite tarvittaessa ennen käyttöä varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti ja käytä tuotetta vain sille tarkoitetulla tavalla.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, voit ottaa yhteyttä valmistajaan tai valtuutettuun jälleenmyyjään.
Muista aina tarkistaa myös mahdolliset tuote ja turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto
FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta käyttöä. Noudata
yllä olevia ohjeita varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden. Kiitos, että valitsit FORSTERtuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för Forster Full Length Sizing
och Bench Rest Seater Die Sets

Introduktion
Tack för att du valt Forster Full Length Sizing och Bench Rest Seater Die Sets. Dessa verktyg är designade för att ge
hög precision och pålitlighet vid omladdning av ammunition. För att säkerställa säker användning och för att
maximera verktygens livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdningsverktyg.
Håll arbetsområdet rent och fritt från skräp för att undvika olyckor.
Förvara verktygen på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Läs och förstå alla instruktioner innan du påbörjar användning av verktygen.
Rapportera eventuella skador eller defekter på verktygen omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att verktygen är i gott skick innan användning.
Använd endast de rekommenderade komponenterna och tillbehören som anges i produktmanualen.
Undvik att överbelasta verktygen; följ alltid tillverkarens rekommendationer för användning.
Var försiktig med heta ytor och material under och efter användning.
Använd inte verktygen om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsytan:

Rengör arbetsytan noggrant.
Se till att alla nödvändiga verktyg och material är inom räckhåll.

Installation av verktygen:

Fäst diesetet i en stabil omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att diesetet är korrekt installerat och säkert.

Användning av verktygen:

Följ noggrant instruktionerna för att kalibrera och använda diesetet.
Använd EZ hylsöppnarsystemet som angivet för att säkerställa korrekt funktion.
Kontrollera varje patron för att säkerställa att den är korrekt laddad och säker för användning.

Avsluta arbetet:

Rengör verktygen efter användning för att förlänga deras livslängd.
Förvara verktygen på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort defekta eller skadade verktyg på ett miljövänligt sätt. Kontakta lokala myndigheter för information
om korrekt avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala regler och förordningar.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support relaterade till produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats
för mer information.



Slutord
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Forster Full
Length Sizing och Bench Rest Seater Die Sets. Tack för att du prioriterar säkerheten när du arbetar med dina
omladdningsverktyg.
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Pokyny pro bezpečnost produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Sadu pro plné délky a sezení Forster Products, Inc. 22 Nosler. Tento dokument vám
poskytne důležité informace o bezpečném používání tohoto produktu, včetně obecných bezpečnostních pokynů,
specifických bezpečnostních opatření a pokynů pro instalaci a používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s určeným účelem.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození produktu přestaňte okamžitě používat a kontaktujte odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s náboji a při přebíjení.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a čistý, aby se minimalizovalo riziko nehody.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo nesprávně fungující nástroje.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou správně namontovány před použitím.
Při manipulaci s municí dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovního prostoru:

Zajistěte si stabilní a rovný pracovní stůl.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení po ruce.

Instalace:

Před instalací si přečtěte návod k obsluze.
Upevněte die set na lisovací stroj podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, že je vše správně namontováno a bezpečně upevněno.

Použití:

Při používání dodržujte všechny pokyny uvedené v návodu.
Pravidelně kontrolujte, zda nedochází k přehřívání nebo jiným problémům během používání.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte pracovní prostor a všechny nástroje.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Je důležité mít k dispozici kontakt
pro případ, že byste potřebovali pomoc nebo měli dotazy ohledně bezpečnosti produktu.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. Věříme, že vám Sada pro plné délky a sezení
Forster Products, Inc. 22 Nosler přinese mnoho spokojenosti a úspěchů při přebíjení.


